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El programari Saver EVO permet recuperar les dades dels esdeveniments de desfibril-lacié d'un HeartSine samaritan
PAD i de la targeta de memoria d'un PDU. El Saver EVO també permet gestionar les dades d’esdeveniments que s’hagin
desat en un ordinador per a imprimir-les i per a importar-les i exportar-les a altres usuaris dels programaris Saver i
Saver EVO.

El Saver EVO se subministra amb una llicencia de programari que permet instal-lar-lo i utilitzar-lo en un sol ordinador
que disposi del Microsoft Windows (preferiblement, el Windows 10).

Descarrega des del lloc web

Es possible que la instal-lacié del Saver EVO necessiti permisos d’administrador. En aquest cas, poseu-vos en contacte
amb l'administrador del sistema o amb el vostre proveidor de serveis informatics.

1. Aneu a heartsine.com i descarregueu el programari Saver EVO corresponent al vostre pais.

2. Un cop descarregat, executeu el fitxer «SaverEVO_setup.exe» per a instal-lar el Saver EVO. (Seguiu les instruccions
que veureu a la pantalla.)

3. Llegiu el contracte de llicencia d'usuari. Per a poder instal-lar aquest programari, heu d’'acceptar els termes i
condicions del contracte. Per a acceptar-los, feu clic al bot6 «Nexty (Seglient).

4. El Saver EVO s'instal-lara a la ubicacié predeterminada amb la configuracié estandard. Feu clic al boté «I agree»
(Acceptar) per a continuar la instal-lacié. No modifiqueu la configuracié estandard si no sou un usuari expert.

5. Sil'instal-lador us demana un certificat per al controlador del dispositiu, feu clic al boté «Continue anyway»

(Continuar de tota manera).

Instruccions rapides

Per a recuperar dades d'esdeveniments de desfibril-laci6 enregistrades en un HeartSine samaritan PAD o a la targeta de
memoria d'un PDU:

1. Connecteu el dispositiu rellevant a 1'ordinador.

2. Obriu el programari EVO Saver.

3. Feu clic al boto jl o al boto @

4. Feu clic al botd Q per a veure la llista d'esdeveniments desats.

5. Marqueu a la llista I'esdeveniment enregistrat que necessiteu.
6. Feu clic al bot6 per a veure l'esdeveniment.

7. Feu clic al bot6 | iintroduiu la informacié de pacient que calgui per a desar 1'esdeveniment a 1'ordinador.

8. Sivoleu imprimir el registre de 1'esdeveniment, feu clic a .




La imatge segiient mostra la pantalla d'inici del Saver EVO.

€3 SaverEVO 1.3.0 = X
@ HeartSine &
nventor. Innovator, Lifesaver

samaritan PAD

E samaritan PDU

Manage Saved Events

Exit Saver EVO

Welcome to Saver EVO

Pantalla d’inici del Saver EVO

Obre el menu de funcions especifiques per al HeartSine samaritan PAD.

samaritan PAD . . .
Per a més informacio, vegeu la pagina 4

Obre el ment de funcions especifiques per al PDU. Per a més

samaritan PDU . . ..
informacid, vegeu la pagina 9

Manage Saved Events (Gestionar Obre el menu de funcions especifiques per als esdeveniments desats a
esdeveniments desats) l'ordinador. Per a més informacio, vegeu la pagina 12

Exit Saver EVO (Sortir del Saver EVO)  Tanca el programari Saver EVO

Permet canviar la contrasenya i seleccionar 1'idioma del Saver EVO.

anviar la contrasenya del Saver EV . . .
¢ senya del § 0 També permet veure la informacié de revisi6 del Saver EVO

Lus d'aquests menus s’explica detalladament als apartats corresponent

Per a utilitzar el Saver EVO amb el HeartSine samaritan PAD, necessiteu el cable de dades USB, que és possible

que s'hagi subministrat amb el HeartSine samaritan PAD. Si no teniu el cable, poseu-vos en contacte amb el vostre
representant comercial o distribuidor autoritzat de Stryker. Si el DEA té connectat un modul de comunicacié HeartSine
Gateway, podeu utilitzar un cable micro-USB.

1. Connecteu el cable de dades USB al HeartSine samaritan PAD i a un port USB de 1'ordinador. Obriu el programari
Saver EVO.



Saver EVO 1.3.0 Instruccions per a l'usuari

2. TFeu clic al bot6 «samaritan PAD» i s'obrira la finestra segiient.

B saverEV0 1.3.0 - *

HeartSine

Imventor. Innovator, Lifesaver,

0 PAD Data

I
% Change PAD Settings
Q =

Welcome to Saver EVO

Pantalla d’accés al PAD del Saver EVO

Feu clic en aquest boto per a recuperar les dades d’esdeveniments del

PAD Data (Dades del PAD . . . . ..
{ ) HeartSine samaritan PAD. Per a més informacio, vegeu la pagina 5

Feu clic en aquest boto per a fer les proves de diagnostic o modificar la

Change PAD Settings (Canviar la . L : . . ;
8 gs ( configuracié (el volum i 1'hora) del HeartSine samaritan PAD. Per a més

configuracio del PAD . . ..
su ) informacid, vegeu la pagina 7
Back (Enrere) Feu clic en aquest bot6 per a tornar a la pantalla d'inici del Saver EVO

Per a recuperar les dades dels esdeveniments de desfibril-lacié del HeartSine samaritan PAD, assegureu-vos que aquest
estigui connectat a I'ordinador i, aleshores, feu clic al bot6 «PAD Datay (Dades del PAD). El programari fara una cerca

a la memoria del HeartSine samaritan PAD i apareixera una llista amb tots els esdeveniments enregistrats (vegeu la
imatge segiient).

€ Saver EVO 130 - b4
5 ) Please select an event to download
HeartSine
Inventor. Innovator, Lifesaver. # Date Time Duratior ™
V1 23Jan 2020 09:54:37 00:02:48
2 04Feb 2020 10:27:07 00:00:04
3 (4Feb2020 12:01:39 00:00:16
4 04Feb 2020 12:03:39 00:00:10
5 (4Feb2020 12:04:06 00:00:07
6 04Feb2020 12:05:06 00:00:04
7 04Feb 2020 12:06:03 00:00:13
£ >
Save All View Erase Back
Welcome to Saver EVO

Pantalla del Saver EVO amb la llista del registre d’esdeveniments del PAD
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Els esdeveniments amb el text de color verd i el simbol Y/ son esdeveniments que ja s’han desat a I'ordinador.

Si feu clic al bot6 «Save Ally (Desar-ho tot), tots els esdeveniments del registre
d'esdeveniments del PAD es desaran a 1'ordinador en un sol fitxer

Nota: Els esdeveniments que s'hagin desat amb aquest bot6 no es poden recuperar
Save All (Desar-ho tot) ni visualitzar en aquesta versi6 del programari Saver EVO. Si voleu recuperar els
esdeveniments d'aquest fitxer, poseu-vos en contacte amb el servei d'atenci6 al client
de HeartSine Technologies. Per a desar els esdeveniments individualment i poder-los
recuperar més endavant, utilitzeu la funcio «Savey (Desar), que es descriu a l'apartat
Visualitzacié dels esdeveniments d'un HeartSine samaritan PAD, a la pagina 6

View (Veure) Si feu clic en aquest botd, es visualitzara 1'esdeveniment selecciona

Erase (Esborrar): Si feu clic en aquest boto, s'esborraran tots els esdeveniments del
Erase (Esborrar) registre d'esdeveniments del HeartSine samaritan PAD. Per a més informacio i consells
sobre com esborrar dades vegeu la pagina 7

Back (Enrere) Feu clic en aquest botd per a tornar a la pantalla d'accés al PAD del Saver EVO

Visualitzacio dels esdeveniments d’un HeartSine samaritan PAD

1. Per a visualitzar un esdeveniment, marqueu-lo a la llista i feu clic al bot6 «View» (Veure). Es mostrara
I'esdeveniment de desfibril-laci, amb el tragat de 'ECG i el registre d'esdeveniments en una sola finestra.

@ *Untitled - o X

H & & @

Print  PratPrevew  Back

23 0ct 2015,09:54:37 GMT Daylght Time

(00:00:00.011) AEDOn ~ g 3
oo | [ Enter Patient Details »
(60300 13.717) Pods OFF 20—
(00200 : 14.010) Pads On = =
e ] Subject0002
(00:02: 45,451) AED OfF | et
5 Record Type: | Subject ~
o]
g o Surname: | |
255
]
e Forename: | |
o]
3 D.OB.: | |
15
2 —
Patient ID: | |
s
e
*f; Event Date and Time: | 04 Feb 2020 10:27:07 GMT Standard Time |
]
;5: New Record Type Save Cancel
Finestra de visualitzacié d’esdeveniments del PAD del Finestra del Saver EVO amb informaci6 dels pacients
Saver EVO del PAD

2. Arapodeu desar a l'ordinador 'esdeveniment visualitzat fent clic al bot6 «Save» (Desar). Els esdeveniments desats
d'aquesta manera es poden recuperar i visualitzar amb el Saver EVO. Aix0 permet introduir informacié per a poder
identificar el pacient a la llista d'esdeveniments desats de 1'ordinador. La informacié sobre el pacient ha de contenir
caracters alfanumerics i podeu emplenar tots els camps o deixar-ne alguns en blanc, si voleu.

Nota: Les dades dels esdeveniments de desfibril-laci6, un cop desades a 1'ordinador, no es poden modificar



La finestra de visualitzaci6 d'esdeveniments del Saver EVO també conté els botons segiients:

Feu clic en aquest bot6 per a imprimir 1'esdeveniment que mostra la finestra de

Print (Imprimir) . . .
visualitzacio

Print Preview (Vista

prévia d’impressié) Feu clic en aquest boté per a previsualitzar a la pantalla les dades que s'imprimiran

Feu clic en aquest boto per a tornar a la pantalla del Saver EVO que mostra la llista del

Back (Enrere . .
{ ) registre d'esdeveniments del PAD

Com esborrar la memoria d’'un HeartSine samaritan PAD

1. Per a esborrar la memoria d'un HeartSine samaritan PAD, feu clic al boté «Erase» (Esborrar).

2. Com a precauci6, abans d'esborrar la memoria, el Saver EVO us demanara que introduiu la contrasenya. Després
d'introduir la contrasenya adequada, s'esborrara la memoria del HeartSine samaritan PAD. Per a més informacié
sobre com canviar la contrasenya predeterminada, consulteu l'apartat Com canviar la contrasenya del Saver EVO,
a la pagina 14.

Quan recupereu les dades d'esdeveniments del HeartSine samaritan PAD i les deseu 1'ordinador, és recomanable
que esborreu els esdeveniments de la memoria del HeartSine samaritan PAD. D'aquesta manera, es garanteix que
disposeu de tota la memoria per a enregistrar dades d'un altre esdeveniment de desfibril-lacié.

A Atencio: HeartSine recomana que descarregueu tota la memoria del HeartSine samaritan PAD abans d'esborrar-la
i que deseu aquesta informacié d'una manera segura per a futures consultes

El bot6 «Change PAD Settings» (Canviar la configuracié del PAD) permet configurar les funcions segiients del HeartSine
samaritan PAD:

e Comprovar/Ajustar '’hora

* Efectuar les proves de diagnostic

A més, els usuaris que tinguin permisos d'administrador poden canviar els parametres segiients:
e Volum

* Activaci6 i desactivacié del so del metronom

1. Feu clic al bot6 «Change PAD Settings» (Canviar la configuracié del PAD) per a accedir a la proxima pantalla:

€3 SaverEVO 13.0 = X

@ HeartSine

Check/Set PAD Time
Run Diagnostic Tests

Edit PAD Configuration

Back

O & & @

Welcome to Saver EVO

Finestra de modificacio de la configuracié del PAD del Saver EVO



Check/Set PAD Time (Comprovar/Ajustar 1’hora del PAD)

Aquest bot6 permet sincronitzar 1'hora del HeartSine samaritan PAD amb la de 1'ordinador.

€3 Manage PAD Clock X

Local Time

Time: (hh:mm:ss) : 14:10:21
Date : Thu 20-Feb-20

PAD Time

Time {(hh:mm;ss) 14:10:21
Date Thu 20-Feb-20

Cose.

Finestra del Saver EVO per a comprovar/ajustar I’hora del PAD

1. Feu clic al bot6 «Synchronize» (Sincronitzar) per a ajustar 1'hora del HeartSine samaritan PAD a la mateixa que
I'ordinador al qual esta connectat.

2. Feu clic al bot6 «Closey (Tancar) per a tornar a la finestra Change PAD Settings (Canviar la configuracié del PAD) del
Saver EVO.

Run Diagnostic Tests (Efectuar les proves de diagnostic)

Aquest bot6 permet efectuar diverses proves basiques que verifiquen que el HeartSine samaritan PAD funcioni
correctament. Podeu accedir a la llista de proves de diagnostic disponibles des del ment desplegable que es mostra a la
imatge segiient.

© Saver V0130 - X

@ HeartSine

Welcome to Saver EVO

Finestra de les proves de diagnostic del PAD del Saver EVO

El Saver EVO identificara el tipus de dispositiu PAD que esta connectat i mostrara les etiquetes informatives adequades
per a guiar l'usuari durant les proves.



Edit PAD Configuration (Editar la configuraci6 del PAD)

Feu clic en aquest bot6 per a obrir la finestra d’edicié de la configuracié del PAD (vegeu la imatge segiient), on podeu
veure i canviar la configuracié del volum i del metronom i consultar la versié del programari del dispositiu HeartSine
samaritan PAD connectat. Per a confirmar els canvis, el Saver EVO us demanara que introduiu la contrasenya. Per a
més informacioé sobre com canviar la contrasenya predeterminada, consulteu l'apartat Com canviar la contrasenya del
Saver EVO, a la pagina 14.

@ PAD Configuration >

{-IB HeartSine

Speaker Volume

Cilow (JMed (@ High )Max

Language Selection (Digital)

LUK English

Metronome Settings

(@ Enable () Disable

Software Version

3.4.0
Ok Cancel

Finestra d’edici6 de la configuraci6 del PAD del Saver EVO

1. Per a utilitzar el Saver EVO amb la targeta de memoria d'un samaritan PDU, heu d'introduir la targeta en un
lector de targetes MMGC/SD compatible que estigui connectat o integrat a 1'ordinador en que feu servir el Saver
EVO. Tingueu en compte que el sistema operatiu de 1'ordinador pot tardar uns segons, fins i tot més d'un minut, a
detectar que hi ha una targeta al lector de targetes.

2. Des de la pantalla d'inici, feu clic al boté «samaritan PDU». S'obrira la finestra segiient.

€3 SaverEVO 1.3.0 = X

Welcome to Saver EVO

Pantalla d’accés al PDU del Saver EVO

* El samaritan PDU no estava disponible als Estats Units i HeartSine ja no comercialitza aquest producte.



Feu clic en aquest bot6 per a recuperar les dades d’esdeveniments de la targeta

PDU Data (Dades del PDU, . . . . ..
{ ) de memoria d'un PDU. Per a més informacio, vegeu la pagina 10
PDU Settings (Configuracio Feu clic en aquest bot6 per a veure els parametres de configuracié. Per a més
del PDU) informacié, vegeu la pagina 12
Back (Enrere) Feu clic en aquest boté per a tornar a la pantalla d'inici del Saver EVO

Comproveu que la targeta de memoria del samaritan PDU estigui ben col-locada al lector de targetes SD/MMC i,
aleshores, feu clic al boté «PDU Datay (Dades del PDU). Apareixera una llista amb els esdeveniments que estan
enregistrats a la targeta de memoria.

€3 SaverEVO 1.3.0 = X

2 Please select an event to download
@ HeartSine

= Date Time Duratior
W41 29502019 125225  00:00:03

2 29Jul2019 125818  00:00:08
@3 01Aug2019 01:00:01  00:00:02
@4 08Aug2019 01:0001  00:00:02
@5 15Aug2019 01:0001  00:00:02
@6 22Aug2019 010001  00:00:02
#7 29Augz019 01:0001  00:00:02 _

-

Welcome to Saver EVO

Pantalla del Saver EVO amb la llista del registre d’esdeveniments del PDU

Els esdeveniments assenyalats amb el simbol d'un rellotge @ son proves automatiques del PDU que s’han dut a terme
correctament.

Els esdeveniments amb el text de color verd i el simbol V/ sén esdeveniments que ja s’han desat a 1'ordinador.

Save All (Desar-ho tot) Aquest bot6 no esta disponible en el mode PDU

Si feu clic en aquest botd, es visualitzara 1'esdeveniment seleccionat. Per a més

View (Veure) . . ‘.
informacid, vegeu la pagina 11

Erase (Esborrar) Aquest bot6 no esta disponible en el mode PDU

Back (Enrere) Feu clic en aquest bot6 per a tornar a la pantalla d'accés al PDU del Saver EVO



Visualitzacio d’esdeveniments desats en un PDU

1. Per a visualitzar un esdeveniment, marqueu-lo a la llista i feu clic al boté «View» (Veure). Es mostrara
I'esdeveniment de desfibril-lacié, amb el tracat de I'ECG i el registre d’esdeveniments en una sola finestra:

@ *Untitled - 5] 3
Prnt  PretPrevew  Back
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Finestra de visualitzacié d’esdeveniments del PDU del Saver EVO

2. Arapodeu desar a l'ordinador l'esdeveniment visualitzat fent clic al boté «Save» (Desar). Aquesta accié us dona la
possibilitat d'introduir informacié per a poder identificar el pacient. La informacié sobre el pacient ha de contenir
caracters alfanumerics i podeu emplenar tots els camps o deixar-ne alguns en blanc, si voleu.

Enter Patient Details *
Subject0001
Record Type: | Subject v
Surmname:
Forename:
D.O.B.:
Patient ID:

Event Date and Time: | 10 Mar 2014 11:35:02 GMT Standard Time
New Record Type | |  Save Cancel
Finestra del Saver EVO amb informacio6 dels pacients del PDU

Nota: Les dades dels esdeveniments de desfibril-lacié, un cop desades a 1'ordinador, no es poden modifica

La finestra de visualitzacié d'esdeveniments del Saver EVO també conté els botons segiients:

Feu clic en aquest bot6 per a imprimir I'esdeveniment que mostra la finestra de

Print (Imprimir) . . .
visualitzacié

Print Preview (Vista

< . . ., Feu clic en aquest boté per a previsualitzar a la pantalla les dades que s'imprimiran
previa d’impressio) el P P p ! b

Feu clic en aquest boto per a tornar a la pantalla del Saver EVO que mostra la llista del

Back (Enrere . .
{ ) registre d'esdeveniments del PDU



Saver EVO 1.3.0 Instruccions per a l'usuari

Feu clic al bot6 «PDU Settings» (Configuraci6 del PDU) per a accedir a la pantalla de configuracié del PDU (vegeu la
imatge segiient). En aquesta pantalla podeu veure 1'estat de la bateria, el volum dels altaveus, 1'idioma, la configuracié
del metronom, la velocitat i la durada de I'RCP, la data de caducitat, la versié del programari i el nimero de serie del
dispositiu PDU. La configuracié només es pot visualitzar. No podeu modificar-la.

€3 PAD Configuration X
@ HeartSine
Inventor. Innovator. Lifesaver,
Battery Power
Battery Expired
Settings
Speaker Volume: Max
Language Setting: English
Metronome Setting: Enabled
CPR Rate: 100 BPM
CPR Duration: 125 Secs
Expiry Date: 1/10/2019
Software Version: L14
Serial Mumber: 11P00007324

Finestra de configuracié del PDU del Saver EVO

El boté «Manage Saved Eventsy (Gestionar esdeveniments desats), situat a la pantalla principal del Saver EVO, permet

revisar les dades d’esdeveniments que s'han descarregat des del HeartSine samaritan PAD, la bateria samaritan Data-
Pak o la targeta de memoria del PDU i desar-les a 1'ordinador.

1. Sifeu clic en aquest bot6, s'obrira la finestra segiient:

€ SaverEVO 130

Please select an event to open

HeartSine

Inventor. Innovator, Lifesaver, Record Mame PatientID  Date Patient Name

A8 X o

View Export Import Delete Back

Welcome to Saver EVO

2. Simarqueu un esdeveniment a la llista i feu clic a «View» (Veure), s'obrira I'esdeveniment desat, amb el tragat de

I'ECG i el registre d'esdeveniments.

12 | Saver EVO



Exportacio i importacio

El Saver EVO disposa de funcions que permeten rebre o enviar dades d'esdeveniments de desfibril-lacié a altres usuaris
que facin servir el programari Saver EVO. Per a rebre o enviar copies d'esdeveniments desats, utilitzeu les funcions
Import (Importar) i Export (Exportar) del Saver EVO.

Per a exportar esdeveniments:

1. Alapantalla Manage Saved Events (Gestionar esdeveniments desats), marqueu 1'esdeveniment o els esdeveniments
que voleu exportar i, aleshores, feu clic al boté «Exporty (Exportar).

2. Lordinador us demanara que indiqueu la ubicacié on voleu desar el fitxer exportat i mostrara un camp de text on
podeu escriure un nom per al fitxer.

3. Feu clic al bot6 «Save» (Desar) per a desar el fitxer a la ubicacié que heu seleccionat.

Ara, si voleu, podeu adjuntar aquest fitxer a un missatge de correu electronic del vostre programari de correu electronic
habitual i enviar el fitxer exportat a un altre usuari que faci servir el programari Saver EVO.

Les dades d’esdeveniments del Saver EVO només poden visualitzar-les els usuaris que també disposin del Saver EVO.
L'anterior programari Saver no pot importar ni visualitzar correctament dades del Saver EVO.

Per a importar esdeveniments:

Per a importar esdeveniments i visualitzar-los a 1'ordinador, primer heu de desar en una ubicacié de 1'ordinador el fitxer
que us hagi enviat un altre usuari dels programaris Saver o Saver EVO.

1. Des de la pantalla Manage Saved Events (Gestionar esdeveniments desats) del Saver EVO, feu clic al boté «Import»
(Importar).

2. Aneu fins a la ubicacié on heu desat el fitxer i feu clic a «Open» (Obrir).

3. Elsregistres s'afegiran a la llista de fitxers del Saver EVO de 1'ordinador.

Per a visualitzar aquests registres, marqueu un esdeveniment a la llista i feu clic al boté «View» (Veure).

El Saver EVO pot importar i mostrar correctament les dades d’esdeveniments que s’hagin exportat amb la

versio anterior del programari, anomenada Saver.

Per a esborrar esdeveniments desats:

Des del Saver EVO podeu esborrar els esdeveniments desats a la memoria de 1'ordinador. Podeu eliminar un sol
esdeveniment o diversos alhora, marcant a la llista els que vulgueu esborrar.

Després de confirmar que voleu eliminar els esdeveniments seleccionats, feu clic al boté «Erase» (Esborrar).
Com a precaucio, abans d’esborrar la memoria, el Saver EVO us demanara que introduiu la contrasenya. Després
d'introduir la contrasenya adequada, la memoria que conté els esdeveniments seleccionats s’esborrara de 1'ordinador.

A Atencio: Abans d’esborrar la memoria, comproveu que hagiu seleccionat només els esdeveniments que voleu
eliminar realment. Un cop esborrats de 'ordinador, els esdeveniments de la memoria no es poden recuperar i es perdra
tota la informacié que contenen



Saver EVO 1.3.0 Instruccions per a l'usuari

El Saver EVO disposa d'algunes funcions que només es poden utilitzar o modificar introduint una contrasenya.
D'aquesta manera, els administradors del programari poden restringir I'accés a determinades funcions només als
usuaris autoritzats. Després d'instal-lar el Saver EVO, la contrasenya predeterminada és «passwordy.

Per a canviar la contrasenya:

€3 SaverEVO 1.3.0

HeartSine

Inventor. Innovator, Lifesaver.

Welcome to Saver EVO

samaritan PAD

samaritan PDU

Manage Saved Events

M O~ m 6

Exit Saver EVO

1. Des de la pantalla principal del Saver EVO, feu clic al petit bot6 «Configuracié». S'obrira la finestra segiient:

9 Change Settings

HeartSine

Saver EVO

Saver EVO : Rev 1.3.0
Copyright, Heartsine Technologies
For support please contact:

support@heartsine.com

HO13-007-007-11

Inventor. Innovator. Lifesaver.

Current Password

Enter current password: l:l
Mew Password

Apply

Enter new password:

Confirm new password:

Language Selection

Please Select Language: English ~
Apply

Check for Automatic Updates
Enable Disable

Lok || canal |

Pantalla de modificacié de la configuracid

2. Introduiu la contrasenya actual i feu clic a «Confirmy (Confirmar).

3. Introduiu la nova contrasenya dues vegades i feu clic a «Apply» (Aplicar) perqué es dugui a terme el canvi.

4. Feu clic a «<OK» per a tancar la finestra de modifcacié de la contrasenya.

Nota: Si torneu a instal-lar el Saver EVO, la contrasenya tornara a ser la predeterminada. Aquesta accid, tanmateix,
no esborra les dades d’esdeveniments que hagiu desat previament

14 | Saver EVO



Saver EVO 1.3.0 Instruccions per a l'usuari

Per a canviar l'idioma del Saver EVO:

1. Per a seleccionar 1'idioma del Saver EVO, escolliu-ne un a la llista desplegable i feu clic a «Apply» (Aplicar).

) Change Settings b4

. Current Passivord
3 Heartslne Enter asrent password: |esssssss
ivenitor, Innovator, Lifesaver, -

Saver EVO
MNew Password
Saver EVO : Rev 1.3.0 ;
Copyright, Hearisine Tedhnologies Confirm new password: |
For support please contact: L Ay |

suppor tigheartsine. com

HO13-007-007-11

Check for Automatic Upd

2. Després de fer clic a «Apply» (Aplicar), s’obrira la pantalla segiient i haureu de reiniciar el Saver EVO perqué
s'apliqui el canvi d'idioma.

@ Info

HeartSine

Inventor. Innovator. Lifesaver.

Saver EVO will have to be restarted for language changes to take effect.

Would you like to dose Saver EVO now?

| ves || Mo

3. TFeu clic a «Yes» (Si) per a tancar el Saver EVO o feu clic a «Noy si no voleu reiniciar el programari.

Per a comprovar si hi ha actualitzacions automatiques:

1. Sila casella «Enable» (Activar) esta marcada, el Saver EVO intentara connectar-se al lloc web de HeartSine cada
vegada que obriu el programari per a comprovar si hi ha versions més recents del Saver EVO. Si hi ha alguna
actualitzacié disponible, apareixera la finestra segiient quan obriu el Saver EVO.

@' Info

HeartSine

Imventor. Innovator, Lifesaver,

A rore recant version of SaverEVO |8 now avallable.
Do you want ta be directad to the Heart3ine Technologles, Lid. Software download pape?

Would you like to dose Saver EVO now?

| vs ||

Check for Automatic Updates g

2. Seleccioneu «Yes» (Si) o «Noy per a indicar si voleu o no voleu descarregar la versié actualitzada del Saver EVO.

Manual de l'usuari | 15



stryker

* Comproveu que l'ordinador tingui instal-lades totes les actualitzacions de seguretat de Microsoft

* De tant en tant, feu una copia de seguretat de 1'ordinador (inclosos els fitxers del Saver EVO)

e Es recomanable instal-lar a I'ordinador un programari antivirus i un programari que protegeixi contra codi maliciés.

Comproveu que estiguin activats i manteniu-los actualitzats

* Feu servir una contrasenya solida per a l'inici de sessi6 a 1'ordinador. La contrasenya hauria de contenir lletres

mindscules i majiscules, nimeros i simbols

Per obtenir més informacid, poseu-vos en contacte amb nosaltres escrivint a
heartsinesupport@stryker.com o visiteu el nostre lloc web: heartsine.com

Stryker i les seves filials sén propietaries, fan servir o han sol-licitat les segiients marques comercials o marques de servei:
HeartSine, HeartSine Gateway, samaritan, Saver EVO, Stryker. La resta de marques comercials sén marques comercials dels seus
respectius propietaris o titulars.
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